Protokoll

fort vid telefonmote med JpK sondagen den 22/1D206ckan 1900.

Narvarande: Ingalill Hakansson, Géte Roman, Claes-Goran Lar¢sodf) och
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Dick Wedin. Erik Klockar hmdnmalt forhinder.
Adjungerade: Helene Rundgeth Mats Andersson fran
Ostsvenska under §1-87.

Claes-Godran héalsade valkommen och 6ppnade.motet
Dick blev sekreterare med Ingalill som justerar

Den foreslagna tavlingsorganisationen vid S\Wkarleby 7-8/12,

med Erik Blomqgvist som kommissarie och pressamgyBick

Wedin som fullméktige, Claes-GOran Larsson sonkarasvarig och

bitrddande fullmaktige samt Mats Andersson sonrdioator,
inkvarteringsansvarig och infatdgr. godkandes.

Go6te Roman ville till protokollet ha infort attma&ar kritiskt till

valet av Dick Wedin som fullmaktige.

Ansvaret for uttagandet av de tjanstgérandeadoanlade JpK
enhalligt pa de ansvariga klulblaar

Claes-Goran redogjorde for marktiligéch rutor. Karnrutorna blir
pa ca 700 ha + omkringliggande mark. Arrangoreiisponerar 2
reservrutor.

Pa Gote Romans anmodan bestamdes att i PMegd@t Mats,
skickas senast tisdag 24/11, skall uppge lamkégmaterial till
Garminpejlarna.

Klubbarna informerade om att man fatt sponsdraj till priser pa
mellan 8-10.000:- kronor, dar Peltor var en avudiidragarna.

Besl6ts att skjuta fragan om lagledare for Nigelt pa framtiden.

Region Syd och Nord hade anmalt intresse aari@hgera NM 2010
Syd i Sigeholm och Nord i Hassela. Pa Géte Roraansodan
overlamnade JpK valet av plats till BCS. RegiomdNarganisations-
forslag enligt bilaga till protokollet.
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Region Nord ar inte fardiga med plats ocHdrdSM 2010. JpK vill
fa in fardigt forslag med tidpunkt och plats s&riganuari 2010.

Clas-Goéran fick i uppdrag att ta fram bud@getlpK och kalla till
JpKmote i god tid fér BCS-motet 19/1.

Inga Ovriga fragor diskuterades.

Claes-Goran tackade for ett trevligt mote foicklarade motet
avslutat.

Vid protokollet dag som ovan

Dick Wedin Ingalill Hakansson
Dick Wedin Ingalill Hakansson
Sekreterare Justerare

Protokollet justerat i original.

Det justerade protokollet redovisar vad som avhatedlid métet. Beslut som
fattats kan dock bli foremal for andring av SBIK/8C



